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- Pourquoi la baie Fitch?




La baie Fitch, un
milieu a protéger!

0 Qualité de I'eau
préoccupante

0 Intérét écologique de
ses milieux naturels

1 Contribution a la
qualité de vie des
résidents

0 Importance
récréotouristique du
plan d’eau et de ses
paysages

Fitch Bay, an
environment to protect!

0 Water Quality of
concern

0 Ecological interest of
its natural landscapes

0 Contribution to the
quality of life of the
residents

0 Recreational
importance of the bay
and landscapes



Qualité de l'eau Water Quality of

préoccupante Concern
lI

?
0 Transparence de I'eau 0 Water transparency

1 Concentration de

phosphore O Phosphorus levels

00 Fleurs d’eau de 0 Cyanobacterial blooms

cyanobactéries

. 0O Sediment accumulation
0 Accumulation

de sédiments

O Invasive aquatic plants
0 Plantes aquatiques
envahissantes




Constat: vieillissement prématuré de la baie

Fitch / Premature aging of Fitch Bay

Oligotrophe (iac jeune)

«Eauwx claires

«Eaux fraiches

«Peu de végétaux aquatiques
«Eauwx bien oxygénées

«Fond de roches, graviers, sables...
«Beaucoup d'espéces d'animaux

Eutrophe (1ac vieux)

« Eaux peu transparentes

« Eaux chauoes

« Beaucoup e végétaux aquatiques
« Eaux peu axygenees

« Fond de vase

« Peu d'especes danimaux (mort de
plusieurs espéces)

(RAPPEL, 2005)



Les biens et services écologiques Ecological goods and services of
des milieux naturels du secteur the natural landscapes of the area

0 Alimentation en eau o
0 Drinking water supply;

potable;

0 Flood control;
O Maitrise des inondations;

A ve . O Erosion control;
0 Controle de I'érosion;

0 Harvesting of timber

0 Récolte de bois et

) and other natural products;
autres produits naturels;

s e O Recreational activities;
0 Activités récréatives;

, . O Beauty of our landscapes —
0 Beauté du paysage - Attrait

- . e . Tourist attraction that is a mainstay
touristique a la base de I'’économie

. of our local and regional economy;
locale et régionale;

0O Natural surroundings that contribute
0 Cadre naturel - Contribue au bien- 9

R . . i to our well-being and quality of
étre et a la qualité de vie des

i life.
citoyens.



Obijectifs du projet
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Obijectifs du projet Obijectives of the Project
I T

1. Améliorer la qualité de I'eau 1. Improve the water quality
de la baie Fitch of Fitch Bay

2. Conserver la biodiversité et

les fonctions écosystémiques de 2. Conserve biodiversity and

la baie Fitch et de son bassin ecosystem functions of Fitch
versant Bay and its watershed
Pour assurer: To ensure:

0 La santé de la baie Fitch et de
son bassin versant

O the health of Fitch Bay
and its watershed



Territoire ciblé

par le projet
/ Project Area

rujssoal
MeCutcheon)

- Sous-bassin de la baie Fitch

I sous-oassin du ruisseau Lime Kin
Sous-bassin du rulsseau Tompkin

- Sous-bassin du ruisseau McCutcheon |3

- Sous-bassin du ruisseau Gale

Sous-bassin du ruisseau Bunker

¥
Ce docum ent comporte de | Information géographidue provenant
dos sources suivantes

" Gouvernement du Quebec. Tous droits réserves
Siawrouting N\ Cowsdenu Sous-bassins : MDDEP et Corridor appalachien
o Adoroute ©R eondue deau
-~
“+ Route nationale ou régionale [‘_j Limite municipale Carte ACA-1128, préparée par. Pour le compte de:
Route locale m Territoire ciblé par le projet DG o0 L0/ ﬁ
poruchin

oelion o
veiar:

s ou gkl ©Mai 2015




Démarche / Approach

)
Suivi et évaluation du
plan d*action

Mise en oeuvre du plan
d'action

1
Analyse du bassin
versant

(Portrait/diagnostic)

2
Détermination des
enjeux et des
orientations

Détermination des
objectifs, des résultats
et des indicateurs

4
Etaboration d'un plan
d'action




Point de départ: Starting Point:
Environmental Diagnosis of the

Woatershed - 2006

Diagnostic environnemental
du bassin versant - 2006

Pom eau bh)qm {poml 13) Amlu mh\auan des rives (point 14 )

Pam‘age i gué et accis du bétail (point 21) Travaux résidentiels = Terres agricoles prés du chemin Griffins Erosion dans un piturage

(MCI/RAPPEL, 2006)



Démarche / Approach

)
Suivi et évaluation du
plan d*action

Mise en oeuvre du plan
d'action

1
Analyse du bassin
versant

(Portrait/diagnostic)

2
Détermination des
enjeux et des
orientations

Détermination des
objectifs, des résultats
et des indicateurs

4
Etaboration d'un plan
d'action




Plan d’action 2015-2020
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Champs d’interventions / Areas of Intervention

Protection de || pracervation || Conservation Intégration des Usine installations ) ! |
I'habitat des des grands des cours milieux naturels d’épuration i Engrals et Pratiques
o septiques ici i

espéces a massifs d'eau et des aux plans des eaux PHA pesticides agricoles
b.Lst:a‘cut précaire forestiers bandes d’urbanisme /
riveraines
Maintien Pratiques de
du couvert
voirie
forestier

Conservation

Pratiques de

Conserver la

Ameliorer

des milieux — travaux

. humides biodiversité et les la qualité de I'eau résidentiels
— onctions écosystémigue
Maintien de
. / Renaturalisation
corridors
des rives
naturels

Gestion des

a santé de la baie Pratiques

lantes . .
ne Fitch et de son nautiques
envahissantes .
‘h_i' 0assin Uergant



Plan d’action 2015-2020 / Action Plan 2015-2020

Possibilités de

- Echéancier : o B
Champs Actions C el fmal;[::lr;lenz‘[:n Indicateurs de -*.é n
d'intervention E E E E E E Ezanner:ﬁant performance = f
L} L} L} L} L} Lo} -
confirmé)
Adopter une réglementation pour [e Canton de X X Reglement adopte
remplacement des installations septiques | Stanstead 1
polluantes
. Corrections des installations septiques Canton de | X | X | X | X | X |Propriétaires Nombre d'installations
Instal}atluns déficientes Stanstead, septigues mises en 1
septiques Dgden conformité
Renforcer le systéme d'identification des | Canton de X[ X | x| X | ¥ | X Proportion
installations septiques non conformes Stanstead, d'entrepreneurs 2
Ogden rencontrés
Accompagner les agriculteurs dans la CAEE, MAPAQ X[ x| x| X[ X | Primevert Nombre d'agriculteurs
mize en ceuvre de pratiques agricoles mettant en ceuvre des 1
durable. pratigues agricoles
Mili col durables
THEW AETIC0NE M Mietire en ceuvre Ia conservation MCI, MAPAQ, X X FFQ, EcoAction Nombre d'agriculteurs
volontaire auprés des producteurs CAEE, rencontrés N
agricoles propriétaires,
agriculteurs
Réaliser un portrait cartographique MCI X EcoAction, MCI Portrait sommaire des
sommaire des milieux naturels du bassin Fondation de la milieux naturels
versant de la baie Fitch Faune [FFQ) complété .
Identifier les milieux naturels d'intérét MCI X
ecologique et les zones de contraintes
naturelles
Préciser les actions pour préserver les MCI X
milieux naturels
. Délimiter les milieux humides MCI, Canton de X ¥ | X X EcoAction, FFQ Milieux humides
Milieux Stanstead, Programme délimités et validés
naturels Cgden d'intendance de sur le terrain
Valider la présence des milieux humides I'habitat, FCF,
sur le terrain Canton de
Stanstead, Ogden




Actions 2015

) . o 0 Portrait des plantes envahissantes et de
0 Portrait des milieux naturels d'intérét I"accumulation sédimentaire /Portrait of
/ Portrait of Natural landscapes of Invasive plants and sediment accumulation

ecological interest

0 Caractérisation des sports nautiques
générant des vagues surdimensionnées et
sensibilisation / Caracterization of

0 Délimitation des milieux humides / watersports generating oversized waves

Wetlands delimitation and sensibilisation




Actions 2015

Caractérisation des rives
des tributaires, des

, 0 Contrdle d'installations 0 Conformité de la station
ponceaux et des fossés septiques déficientes d’épuration aux nouvelles
routiers / Caracterization of / Deficient septic normes de phosphore
tributaries shores, roadside installations control / Conformity of the water
ditches and culverts treatment plant to the new

regulations

0 Sensibilisation des résidents
du bassin versant

0 Suivis de qualité de I'eau / Informing watershed
/ Shoreline control / Water quality monitoring residents

1 Contrdle des bandes
riveraines



Collaborations: MCl et ...

MEMPHREMAGOG
CONSERVATION INC.

Canton de Stanstead : e”yeﬂ”e
Ogden 93‘ CANTON
COGESAF . »= STANSTEAD | o/}

//\_
MRC de Memphrémagog Memphrémagog OGDEN
Gouvernements W S E——
(MAPAQ, MDDELCC, Environnement Canada...) ‘é'ogesaf SHERBROOKE
Fondation de la Faune AT

D N

Université de Sherbrooke o ndeloele el Qsden
Agriculteurs Bl ™™ G
Forestiers

Québec aa

Promoteurs immobiliers

Propriétaires
Utilisateurs de la baie
Résidents du bassin versant



Santé Baie Fitch: Healthy Fitch Bay:

du diagnostic aux solutions From diagnoses to solutions

On y travaille ensemble ! | We are working togethetr!
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